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CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
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Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng vào Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:00 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Trưởng Ban Phụng Vụ 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   

832.640.9417 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  
6:00 pm Nguyễn Luận Louis 
 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần David 

 713.614.5546 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 
 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 
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Fourth Sunday  
of Advent 
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TRỜI CAN THIỆP 

Maria biết rằng mình đang mang thai 
khi chưa về chung sống với chồng sẽ 
đem lại nhiều hậu quả không hay: 
Cha mẹ sẽ buồn, người chồng sẽ nghi 
ngờ, thiên hạ sẽ dị nghị, bản thân sẽ 
bị chê cười, nhưng Maria luôn tin vào 
Chúa và mọi sự đều do sự an bài của 
Ngài, vì thế Maria luôn bình tĩnh, âm 
thầm để mặc cho Chúa tự do hành 
động. 
 

Còn Giuse cũng vậy, thấy người bạn 
của mình như thế, Giuse không vội vã 
tức giận, hành động mù quáng và 
buộc tội gắt gao. Vì không được 
Maria giải thích, Giuse không hiểu ra 
làm sao, mặc dù thế Giuse vẫn trao 
phó mọi sự trong tay Chúa, còn mình 
thì sẽ trở lại cuộc sống độc thân cao 
đẹp thuở trước. Nhưng Chúa đã can 
thiệp, khiến cho Giuse và Maria đều 
hài lòng, trở lại đời sống vợ chồng và 
không còn thắc mắc chi nữa. 
 

Nhìn vào lịch sử Giáo Hội chúng ta 
thấy, nhiều khi Giáo Hội cũng lâm 
vào những hoàn cảnh đen tối, những 
trường hợp khó khăn, nhưng rồi bàn 
tay Chúa cũng đã can thiệp, để Giáo 
Hội thoát khỏi những hiểm nguy mà 
phát triển, mà vươn lên. Tôi xin đưa 
ra những thí dụ điển hình. 
 

Giáo Hội thuở ban đầu rất cần người 
lãnh đạo và Phêrô đã là người lãnh 
đạo, đã là vị Giáo hoàng đầu tiên, thế 
nhưng ngay từ khi bắt tay vào sứ 
mạng, Phêrô đã bị gông cùm, xiềng 
xích và tù đày. Ai cũng nghĩ rằng, 
làm sao Phêrô có thể thoát nổi. 
Nhưng rồi Chúa đã can thiệp, sai 
thiên thần xuống tháo rời xiềng xích, 
dẫn qua đám lính canh và Phêrô được 
giải thoát. 

Tiếp đến là những thế kỷ đầu, Giáo 
Hội đã phải trải qua những cơn bách 
hại khủng khiếp dưới thời những bạo 
vương Lamã. Ai cũng tưởng con 
thuyền Giáo Hội sẽ bị vùi dập dưới 
những trận cuồng phong dữ dội nhất 
của lịch sử. Nhưng rồi kết cuộc ra 
sao? Hoàng đế Constantinople đã 
hoán cải, bóng cờ thánh giá đã tung 
bay và Giáo Hội bước vào một thời 
đại hoàng kim. Còn những bạo vương 
Lamã đã phải rơi vào một số kiếp bẽ 
bàng: Valerio thì thua trận, bị bắt làm 
tù binh và bị nhục nhã cho đến chết. 
Diocletiano thì bị bắt giam và bị nhịn 
đói cho chết. Maxilino thì thắt cổ tự 
tử, còn Galerio thì bị chứng lở lói đau 
đớn, không một vị lang y nào chữa 
nổi. 
 

Qua những chứng tích kể trên, chúng 
ta hãy thêm tin tưởng vào quyền năng 
của Chúa, như tục ngữ ca dao vốn 
diễn tả: Thiên bất dung gian, ác giả ác 
báo, Trời xanh con mắt là gương, 
người ghét ít ngó người thương ngó 
hoài. 
 

Hãy tin tưởng và phó thác cho Chúa 
vì mọi sự đều do sự an bài đầy quyền 
năng và tình thương của Chúa. 
 

https://gpcantho.com/ 
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HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Thư Ký 

Đào Bích Châu 713.478.9699 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Trưởng Ban Phụng Vụ: 
         Phó Tế Phạm Harry Hưng 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 
          

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Trương Đạt 281.389.0958 

Lê Lâm 281.748.8067 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

Nguyễn Đình Khuyến 713.894.1159 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Jackie 832.552.7557  

Lêgiô Marie  

Nguyễn Từ Mỹ Hạnh 832.866.0353 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Trần Đình Lộc 832.794.5498 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Hoàng Hữu Phước    832.877.2074  
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THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

PHONG BÌ ĐÓNG GÓP 2023  
Phong Bì Đóng Góp có tên và địa chỉ của các gia đình ghi danh trong giáo xứ đã 
có ở cuối nhà thờ, và được sắp xếp theo thứ tự của số phòng bì (1, 2, 3….v.v). 
Xin quý ông bà và anh chị em vui lòng đón nhận để tiếp tục đóng góp xây dựng 
giáo xứ. Những ai không có số phong bì chưa là thành viên của Giáo Xứ Ngôi 
Lời, xin điền Đơn Gia Nhập Giáo Xứ (đơn được để ở cuối Nhà Thờ).  
 

HÌNH RƯỚC LỄ LẦN ĐẦU VÀ THÊM SỨC 
Các hình và chứng thư có thể nhận trong các ngày Chúa Nhật trong giờ học, 
12:30 trưa đến 5:45 tối tại Hội Trường Mẫu Tâm.   
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN  
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn  
  Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ 
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $24,745 Mỹ kim.  Thu tiền lần hai cho Các Sơ Hưu Dưỡng 
được $10,578 Mỹ kim. Lễ Đức Mẹ Vô Nhiễm Nguyên Tội được $11,348 Mỹ 
kim.  
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  
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CHƯƠNG TRÌNH ĐẠI LỄ GIÁNG SINH 

ĐẠI LỄ VỌNG GIÁNG SINH và CA NGUYỆN 

Thứ Bảy, ngày 24 tháng 12  

 Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam 

   Giải Tội (Bên Hội Trường Mẫu Tâm) 4:00 PM - 5:30 PM 

   Ca Nguyện 5:00 PM - 5:45 PM 

   Thánh Lễ Vọng Giáng Sinh tại GX Ngôi Lời 6:00 PM 

Giáo Xứ Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể 

   Ca Nguyện 9:00 PM - 9:45 PM 

   Thánh Lễ Vọng Giáng Sinh 10:00 PM 

ĐẠI LỄ MỪNG CHÚA GIÁNG SINH 

Chúa Nhật, ngày 25 tháng 12  

         Thánh Lễ: 7:00 am, 9:00 am, 11:00 am, 2:00 pm và 7:00 pm 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  

 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ, Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Cecilia: 9 am Chúa Nhật  

Phạm Quốc Tuấn 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

Thánh Lễ Anh Ngữ: 2 pm Chúa Nhật   

Nguyễn Giao 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

FOURTH SUNDAY OF ADVENT, CYCLE A 

First Reading:  
Isaiah 7:10-14 
Ahaz proclaims the sign that the Lord 
will give: a virgin shall give birth to a 
son, Emmanuel. 
 
Responsorial Psalm 
Psalm 24:1-2,3-4,5-6 
The Lord is the King of Glory who 
established the earth. 
 
Second Reading 
Romans 1:1-7 
Paul greets the community at Rome and 
declares himself a servant of Christ 
Jesus. 
 
Gospel Reading 
Matthew 1:18-24 
An angel appears to Joseph, directing 
him to take Mary as his wife and telling 
him that the child she will bear will be 
called Emmanuel. 
 
Background on the Gospel Reading 
Finally, on this the Fourth Sunday of 
Advent, our Gospel Reading permits us 
to begin our contemplation of the 
mystery of the Incarnation we celebrate 
at Christmas: “Now this is how the birth 
of Jesus Christ came about” (Matthew 
1:18). 
 
The Gospel of Matthew tells the story of 
the birth of Jesus from Joseph's 
perspective. Today's Gospel passage is 
the second movement in this story. In the 
preceding verses of the first chapter of 
Matthew's Gospel, the Evangelist has 
listed the genealogy of Jesus, tracing his 
lineage through King David to Abraham. 
In the chapter to follow, Matthew tells of 
the visit from the Magi, the Holy 
Family's flight into Egypt, and Herod's 
massacre of the infants in Bethlehem. 
(The other stories which we associate 
with Christmas, the Annunciation, the 
Visitation, the angel and the shepherds, 
are found in the Gospel of Luke). 
 
We must not gloss over too quickly the 
difficult circumstances described in 
today's Gospel. The way that Joseph and 
Mary face these circumstances tells us 
much about these holy people and their 
faith in God. Joseph and Mary are 
betrothed to be married. This is 
sometimes described as an engagement 
period, but it is more than that. Betrothal 
in first century Jewish culture was in fact 

the first part of the marriage contract. A 
breach of this contract was considered 
adultery. Mary is found to be with child. 
If adultery is proven, the punishment 
might be death. Joseph has rights under 
Mosaic law, but chooses to act discreetly 
in his plans to break the marriage 
contract, so as to protect Mary. Then 
God intervenes. 
 
The message of the angel of the Lord 
given to Joseph in his dream tells us 
much about the child that Mary bears and 
his role in God's plan. He is conceived by 
the Holy Spirit. His name will be Jesus, 
which in the Hebrew means “Yahweh 
saves.” He will be the fulfillment of the 
prophecy heard in today's first reading 
from Isaiah: “. . . The virgin shall be with 
child . . . and shall name him Emmanuel 
[God with us].” 
 
Joseph does as the angel of the Lord 
directs. He takes Mary to be his wife and 
accepts the child in her womb as his 
own. Joseph and Mary are both 
cooperative with God's plan. They are 
both models for us of what it means to be 
faithful servants of God. 
 
Family Connection 
Joseph and Mary are our models for 
family life and for service of God. 
Even when the circumstances seemed 
unclear, Joseph trusted God. Healthy 
family life is built upon trust, trust in 
God and trust of one another. 
 
Spend some time talking as a family 
about the importance of trust in your 
family life, including the ways in 
which the children trust the adults in 
the family as well as the ways in 
which the adults trust the children. 
Then read today's Gospel. Talk about 
Joseph's trust of God and reflect 
together on how your family trusts in 
God. 
 
Pray together that your family life 
will be built on trust, as was the 
family life of Joseph and Mary. Pray 
and sing together an Advent song, 
such as “O Come, O Come, 
Emmanuel.” 
 

https://www.loyolapress.com/ 



 

Ngày 17 tháng 12 
MẦU NHIỆM ÂN SỦNG VÀ TỘI LỖI 

(Mt 1, 1-17) 

 

Hôm nay, Phụng vụ Giáo Hội chuyển sang phần hai của Mùa 
Vọng. Tức là thời gian chuẩn bị cho việc đón Chúa trở nên gần 
hơn trước. Tuy nhiên, Tin Mừng hôm nay giới thiệu cho chúng 
ta biết về gia phả của Đức Giêsu, không chỉ nhằm mục đích 
cung cấp cho chúng ta thông tin về lai lịch dòng tộc của Đức 
Giêsu, mà còn mặc khải cho chúng ta biết về tình thương và ân 
sủng của Thiên Chúa ngang qua mầu nhiệm về tội lỗi của dòng 
tộc này. Mặt khác, cũng cho chúng ta thấy lối nhìn và cách 
hành xử của Thiên Chúa khác xa lối nhìn và suy nghĩ của con 
người. 

 

Toàn bộ gia phả cho thấy: lòng từ bi của Thiên Chúa trải dài 
qua muôn thế hệ. Vì thế, cách thế Người gọi và chọn những 
người cộng tác trong chương trình này cũng rất đặc biệt. 
Không nằm trong lý luận của con người. Chẳng hạn như việc 
tổ phụ Abraham, thay vì ông chọn trưởng tử Ismael, con của 
bà Aggar, thì lại chọn Isaac là đứa con của lời hứa, con của bà 
Sara, vợ của ông. Rồi, đến lượt Isaac muốn chúc lành cho 
trưởng nam Esau, nhưng rốt cuộc đành chúc lành cho Giacóp, 
theo một ý định mầu nhiệm của Thiên Chúa. Hay như Giacóp, 
đã không chọn Ruben, con trưởng,  hoặc chọn Giuse, người 
được ông yêu thương nhất, hơn nữa Giuse cũng là người tài 
giỏi, có tình thương và đại lượng hơn mọi anh em khác, nhưng 
Giacóp lại chọn Giuđa là người đã bày binh bố trận bắt cóc 
Giuse và bán sang Aicập! 

 

Sang thời quân chủ, chúng ta thấy các vua trước lưu đầy nằm 
trong gia phả đa số là những người tội lỗi, bất nhân, thất trung, 
chỉ có hai vị trung thành với Thiên Chúa mà thôi, đó là: 
Ezechiel và Geroboam. Sau thời lưu đầy cũng chỉ có hai là 
vua: Salathiel và Zorobabel. 

 

Ngay cả vua thánh Đavít, người được nhắc đến nhiều cũng là 
người mang trong mình tội lỗi! 

 

Rồi đến các phụ nữ, chúng ta thấy các bà cũng đại đa số là 
những người bất hợp luật như: Tamar là một phụ nữ tội lỗi, 
Racab là một gái mại dâm, Rut là một người ngoại bang và 
người đàn bà cuối cùng được nhắc đến trong gia phả chính là 
Betsabea mà vua Đavit đã ngoại tình. 

 

Như vậy, trong gia phả của Đức Giêsu, chúng ta có thể ví như 
là một dòng suối ô nhiễm, nó chỉ được trở nên trong sạch, tinh 
tuyền khi có sự xuất hiện của Đức Maria, thánh cả Giuse,  Đức 
Giêsu. Khi Đức Giêsu xuất hiện, chúng ta thấy dòng suối cứu 
độ được chảy ngược dòng và xuôi dòng để gội sạch tội lỗi của 
tổ tiên trong quá khứ cũng như hậu sinh sau này. 

 

Khi đọc lại gia phả của Đức Giêsu, chúng ta khám phá ra ý 
định nhiệm mầu của Thiên Chúa trong việc bày tỏ tình thương 
của Người ngay trong lịch sử gồm nhiều người tội lỗi, và như 
thế, chúng ta có quyền hy vọng vào tình thương của Ngài, mặc 
dù chúng ta đều là những người bất xứng... Hơn nữa, chúng ta 
được nhập đoàn không phải với những người tội lỗi, nhưng với 
đoàn dân, những người mang trong mình niềm hy vọng cứu 
chuộc. 

 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy cất cao lời tạ 
ơn Chúa vì Ngài đã làm nên những điều kỳ diệu trong lịch sử 
cứu độ, mà chúng ta là những thành phần trong lịch sử mầu 
nhiệm này. 

 

Mặt khác, mời gọi chúng ta có lòng cảm thông với những 
người tội lỗi và giúp họ vươn lên trong ân sủng của Thiên 
Chúa vì: ở đâu tội lỗi tràn đầy, thì ở đó ân sủng của Thiên 
Chúa chứa chan gấp bội. Bởi lẽ, thánh nhân nào cũng có quá 
khứ và tội nhân nào cũng có tương lai. 

 

Như vậy, chúng ta nhận thấy rõ rằng: không ai và không có gì 
có thể ngăn cản được tình yêu của Thiên Chúa. 

 

Hơn nữa, qua trình thuật về gia phả của Đức Giêsu, chúng ta 
thấy rất rõ hoàn toàn không phải do công trạng của người này 
hay người kia mà Thiên Chúa ban ơn cứu độ, nhưng chính yếu 
là do lòng thương xót của Thiên Chúa. 

 

Lạy Thiên Chúa là Cha chúng con. Tình thương Chúa thật 
bao la và lòng từ bi Chúa vô tận. Xin Chúa ban cho chúng 
con ý thức mình bất xứng nhưng lại được Thiên Chúa yêu 
thương. Từ đó chúng con luôn mang trong mình niềm hy 
vọng được Chúa cứu độ. Amen. 

  
Ngày 18 tháng 12 

THIÊN CHÚA Ở CÙNG CHÚNG TA 
(Mt 1, 18-24) 

 

Giữa lúc dân Israel đang quằn quại trong cảnh lưu đầy tại 
Babylon. Dân mong ngóng được Thiên Chúa giải thoát khỏi 
cảnh sầu thương tang tóc. Sự mong đợi của dân đã được Thiên 
Chúa nhìn đến khi cho xuất hiện tiên tri Giêrêmia đến để loan 
báo tin vui cho dân, ngài loan báo: một vị Vua Công Chính, 
Khôn Ngoan sẽ ngự trị để lãnh đạo dân, và Ngài sẽ được gọi 
là: “Chúa công bình của chúng ta”.  Sứ vụ của vị vua này 
chính là đưa dân trở về quê hương để lập lại một dân mới. 

 

Sang bài Tin Mừng, thánh Mátthêu giới thiệu cho chúng ta 
biết vị vua đó chính là Đấng Emmanuel, nghĩa là  Đấng Thiên 
Chúa ở cùng chúng ta. Ngài ngự giữa dân cách cụ thể và cứu 
dân bằng con đường tự hủy. Ngài vốn là một Thiên Chúa, 
nhưng Ngài đã không dành cho mình địa vị ngang hàng với 
Thiên Chúa, mà Ngài đã tự hủy mình đi, nhận lấy thân phận 
người phàm, trở nên giống chúng ta mọi sự, ngoại trừ tội lỗi để 
cứu chuộc chúng ta. 

 

Thật vậy, Đức Giêsu, Đấng là Emmanuel đó đã xóa đi mọi 
ngăn cách để ở giữa loài người và không ngừng thi ân giáng 
phúc cho mọi người. 

 

Trong những ngày này, nhiều nơi đang chuẩn bị làm hang đá, 
tập những bài thánh ca... để chuẩn bị đón mừng đại lễ Giáng 
Sinh. Tuy nhiên, những việc làm đó sẽ trở nên vô ích khi chính 
đời sống nội tâm chúng ta không chuẩn bị thanh lọc những thứ 
như đố kỵ, giận hờn, ghen ghét... Vẫn còn bộn bề với lối sống 
hình thức bên ngoài...! 

 

Nếu không chừng, Đấng Emmmanuel,  đã ở cùng nhân loại 
nhưng vô phúc cho chúng ta vì Ngài lại không có một chỗ để ở 
trong cung lòng của ta! 

 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy yêu thương 
nhau, đón nhận nhau trong tình huynh đệ. Hãy mở rộng cánh 
cửa tâm hồn để trong sâu thẳm nội tâm, chúng ta có một chỗ 
cho Đấng Emmanuel ở cùng chúng ta. 

 

Lạy Đấng Emmanuel, xin cho tâm hồn chúng con xứng 
đáng là máng cỏ cho Ngài ngự trị. Amen. 

 
 
 

SUY NIỆM LỜI CHÚA TRONG TUẦN 



 

 Ngày 19 tháng 12 
THIÊN CHÚA BAN ƠN CHO NGƯỜI CÔNG CHÍNH 

(Lc 1, 5-25) 
 

Trong cuộc sống luôn có những điều kỳ diệu làm cho chúng ta 
phải ngỡ ngàng. Đây là tâm trạng của ông Giacaria và bà 
Êlisabét. Hai ông bà là người cao niên. Qua nhiều năm, họ đã 
tha thiết khẩn cầu Thiên Chúa ban cho mình một mụn con. 
Tuy nhiên, càng mong càng mất. Vì thế, đã có lúc, ông bà thất 
vọng và không còn dám mơ ước một điều mà ông bà cho là 
viển vông. 
 

Tuy nhiên, giờ của Thiên Chúa đã đến, Người đã đoái thương 
đến người công chính, vì thế, Ngài đã ban cho ông bà một điều 
kỳ diệu, đó là cho bà Êlisabét mang thai một người con trai, 
mà sau này chính là Gioan Tẩy Giả. 
 

Đây là một phép lạ cả thể, đến nỗi chính bản thân ông Giacaria 
cũng ngỡ ngàng. Ngỡ ngàng vì không phải do ông không tin 
Thiên Chúa, bởi vì trong suốt lịch sử dân Israel, nhiều lúc 
Thiên Chúa đã can thiệp cách phi thường cho dân. Tuy vậy, vì 
sự chờ mong quá lâu, và hai ông bà đã về già, nên những 
chuyện mà hai ông bà đang cầu xin là điều khó có thể xảy ra! 
Nhưng Chúa có cách của Ngài. 
 

Trong cuộc sống của chúng ta ngày hôm nay cũng vậy. Nhiều 
khi niềm tin của chúng ta bị thử thách bằng thời gian, đôi khi 
trong sự chờ mong của chúng ta bị đánh đổi bằng đau khổ và 
nước mắt. Thiên Chúa để chúng ta chờ mong như vậy, không 
có nghĩa Ngài là vị Thiên Chúa vô cảm, nhưng ngang qua đó, 
Thiên Chúa muốn biểu lộ quyền năng mạnh mẽ hơn. 
 

Tuy nhiên, trong lịch sử cho thấy, đã có biết bao người thua 
cuộc. Đã có nhiều người phải đầu hàng vì thiếu niềm tin mạnh 
mẽ, can trường. 
 

Thật vậy, muốn chứng minh niềm tin của chúng ta vào Thiên 
Chúa, đôi khi chúng ta phải có đủ độ lỳ trong hy vọng vào 
quyền năng của Người. 
 

Lạy Thiên Chúa là Cha chúng con, xin ban thêm đức tin cho 
chúng con để chúng con thêm niềm hy vọng. Amen. 
 

Ngày 20 tháng 12 
“XIN VÂNG” 
(Lc 1,26-38) 

 

Vào thời Đức Maria, luật lệ Dothái rất gắt gao đối với những 
phụ nữ bị phạm tội ngoại tình. Nếu bị mắc phải, tức là có thai 
trước hôn nhân hay trong thời kỳ đính hôn là bị án tử hình. 
Hình phạt chính là ném đá cho đến chết. 
 

Trong hoàn cảnh như thế, Đức Maria cũng thuộc về thành 
phần trong dân tộc này, hẳn Mẹ không thể thoát khỏi tội chết 
khi tự nhiên trong bụng mình có một Thai Nhi ngày càng lớn 
dần theo theo năm tháng... 
 

Ai là người hiểu được Mẹ ngoài Thiên Chúa là chủ thể của 
Thai Nhi trong bụng Mẹ! Như thế, khi không chồng mà chửa 
là chắc chắn chết. Mẹ biết rõ điều đó. Tuy nhiên, khi Mẹ nhận 
được lời giải thích của Sứ Thần, Mẹ đã chấp nhận đi vào cuộc 
phưu lưu với Thiên Chúa trong niềm tin tưởng và phó thác. 
Quyết định này là một hành vi can đảm, bởi vì khi quyết định 
như vậy, Mẹ sẽ gặp phải muôn vàn khó khăn đến từ gia đình, 
xã hội và nhất là với Giuse, bạn trăm năm của mình. Nhưng, vì 
tin vào Thiên Chúa tuyệt đối, nên Mẹ đã buông theo ân sủng 
để Thiên Chúa rợp bóng trên cuộc đời của Mẹ. 
\ 
 
 

Trong cuộc sống của chúng ta hôm nay, đức tin nhiều khi bị 
lung lay vì những thử thách đến với chúng ta từ nhiều phía... 
 
Đôi khi chính chúng ta cũng thử thách ngược lại Thiên Chúa 
để thỏa mãn sự hiếu tri của mình trước khi tin, và như thế, hẳn 
khó có thể chấp nhận nghịch lý ân sủng của Thiên Chúa. 
 

Nguyên nhân sâu xa chính là việc chúng ta không nhạy bén 
với ơn Chúa, còn nghi ngờ quyền năng của Ngài, và cũng có 
thể do sự kiêu ngạo phủ lấp tâm trí chúng ta, nên Lời Chúa 
khó biến đổi tâm hồn trai đá của mình. Vì thế, nhiều khi còn 
uốn nắn Lời Chúa theo thiển ý của ta nữa. 
 

Sở dĩ Đức Mẹ trở thành Nữ Tỳ Thiên Chúa và sẵn sàng đón 
nhận lời “xin vâng” với Thiên Chúa là vì Mẹ nhạy bén với ơn 
Chúa đã được loan báo từ trong thời Cựu Ước. Mẹ cũng khiêm 
tốn khi thấy điều này là kế hoạch đến từ Thiên Chúa chứ 
không phải do con người, nên Mẹ đã “xin vâng” để thánh ý 
Thiên Chúa được nên trọn. 
 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta tin tưởng, phó 
thác cuộc đời cho Chúa như Đức Mẹ. Khiêm tốn để Lời Chúa 
được lớn lên trong tâm hồn và sinh hoa trái trong cuộc sống 
của chúng ta. Sống trung thành với Chúa dù có phải gặp muôn 
vàn khó khăn thử thách. Can đảm đón nhận thánh ý Chúa và 
trung thành với Thiên Ý. 
 

Lạy Mẹ Maria, xin phù trợ chúng con để chúng con khiêm 
tốn, can đảm, nhạy bén và trung thành với Chúa như Mẹ. 
Amem. 
  

Ngày 21 tháng 12 
CUỘC VIẾNG THĂM ĐẦY ÂN SỦNG 

(Lc 1, 39-45) 
 

Trong cuộc sống, nơi các mối tương quan, hẳn sự cảm thông, 
liên đới là điều quan trọng. Có sự cảm thông, chúng ta dễ dàng 
tôn trọng, hiểu biết, và đón nhận nhau hơn. Có sự liên đới, 
chúng ta dễ dàng chia vui, sẻ buồn với nhau để giúp nhau 
thăng tiến... 
 

Hôm nay, bài Tin Mừng cũng trình thuật cho chúng ta về cuộc 
gặp gỡ giữa Mẹ Maria và bà Êlisabét. Cuộc gặp gỡ này không 
chỉ dừng lại ở chỗ thăm hỏi xã giao, nhưng nó còn đi xa hơn 
để cho thấy rằng đây là một cuộc gặp gỡ trong tình yêu và ân 
sủng. 
 

Đức Maria vội vã lên đường thăm bà chị họ Êlisabét không 
phải do Mẹ không tin lời Sứ Thần báo bà Êlisabét đã có thai 
được sáu tháng, vì thế, phải lên đường để tận mắt phục kích 
xem điều đó có thật không! Không phải vậy, nhưng Mẹ lên 
đường là để thể hiện sự vui mừng, mau mắn, sẵn sàng tín thác 
nơi Chúa và đem Tin Mừng ấy đến với người chị họ và cũng là 
người chị trong ân sủng, để cả hai cùng chung lời tạ ơn. Vì thế, 
khi vừa thấy Mẹ, bà Êlisabét đã cất tiếng tung hô: “Em được 
chúc phúc hơn mọi người phụ nữ và người con em đang cưu 
mang cũng được chúc phúc” (Lc 1,4243). Cùng lúc, Gioan 
trong bụng đã nhảy lên vui sướng vì mình được Thiên Chúa 
viếng thăm. 
 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay cho chúng ta thấy, vai trò của Chúa 
Thánh Thần là trọng tâm của mọi biến cố cũng như nhân vật từ 
Đức Giêsu, Mẹ Maria, thánh Gioan, ông Dacaria và bà 
Êlisabét... Tất cả những nhân vật này đã trung thành với lời 
hứa, mặc dù đôi lúc cũng còn chút nghi ngờ như ông Dacaria. 
 

Từ đó, chúng ta được mời gọi mau mắn vâng nghe tiếng nói 
của Chúa Thánh Thần trong Lương Tâm của mình để thi hành. 
Sẵn sàng tin tưởng tuyệt đối vào Lời Chúa hứa. Yêu thương, 



 

tôn trọng và liên đới với tha nhân để giúp nhau nên thánh. 
 

Mong sao trong Mùa Vọng này,  mọi người đều cảm nhận 
được niềm vui, hạnh phúc vì có Chúa ở cùng như mẹ Maria, 
bà Êlisabét và thánh Gioan Tẩy Giả khi xưa. 
 

Lạy Chúa, xin cho chúng con biết yêu thương nhau để cùng 
nhau làm chứng cho niềm vui Tin Mừng trong cuộc sống 
thường ngày. Amen. 
  

Ngày 22 tháng 12 
LINH HỒN TÔI TẠ ƠN CHÚA 

(Lc 1,46-56) 
 

Trong truyền thống văn hóa Việt Nam, cha ông ta rất đề cao 
chữ hiếu và lòng biết ơn sâu xa đến với những người làm ơn 
cho mình. Không biết nói lời cám ơn, đồng nghĩa với việc bất 
hiếu. 

 

Hôm nay, Tin Mừng cho thấy việc Đức Maria đã hân hoan 
dâng lời tạ ơn Thiên Chúa vì Ngài đã làm nên những điều kỳ 
diệu nơi Mẹ, lời tạ ơn ấy được gói trọn trong bài ca 
Magnificat. 

 

Bài ca này, Mẹ Maria muốn diễn tả: 
Thứ nhất, tâm tình ngợi khen, chúc tụng vì Thiên Chúa đã làm 
những việc cả thể nơi Mẹ là đã thương chọn Mẹ làm Mẹ Đấng 
Cứu Thế, Đấng mà muôn dân mong đợi. 

 

Thứ hai, Mẹ nhận thấy Mẹ được muôn đời khen ngợi vì có 
phúc là bởi Mẹ có Chúa ở cùng, nên lòng Mẹ sung sướng, tràn 
ngập trong ân sủng. 

 

Thứ ba, Mẹ đã ca ngợi sự khôn ngoan của Thiên Chúa khi ra 
tay dẹp tan lòng trí người kiêu căng, nhưng lại ra tay bênh đỡ 
kẻ nghèo hèn. 

 

Cuối cùng, Mẹ đã ca ngợi sự trung thành của Thiên Chúa 
trong việc giữ lời hứa ban Đấng Cứu Độ. Nếu trong Vườn Địa 
Đàng, con người phạm tội và Thiên Chúa hứa ban Đấng Cứu 
Thế đến, thì hôm nay, Đấng mà muôn dân mong đợi đã đến 
trong cung lòng Mẹ, Ngài sẽ cứu chuộc Israel và muôn dân... 

 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy cất cao lời 
ngợi khen Chúa vì Ngài cũng làm cho chúng ta biết bao kỳ 
công. Ơn vĩ đại nhất chính là ơn cứu độ. Hành vi cao thượng 
hơn cả đó chính là sự quảng đại, tha thứ của Thiên Chúa trên 
mỗi người. 

 

Cất cao lời tạ ơn Chúa còn giúp cho chúng ta nhận ra mình 
yếu đuối và đang được Thiên Chúa thương yêu. Đồng thời 
cũng bày tỏ lòng sám hối, biết ơn với Thiên Chúa là nguồn 
mạch mọi ơn lành. 

 

Lạy Thiên Chúa tình yêu, chúng con xin hợp cùng Mẹ 
Maria cất cao lời ngợi khen Chúa vì Chúa đã làm cho chúng 
con biết bao điều kỳ diệu. Amen. 

 

Ngày 23 tháng 12 
TRẺ NHỎ NÀY RỒI SẼ RA SAO? 

(Lc 1,57-66) 
 

Sau những ngày tháng cưu mang hài nhi, bà Êlisabét đã tới 
ngày sinh con. Gioan đã chào đời trong niềm vui mừng của 
mọi người. Niềm vui mà mọi người dành cho gia đình ông 
Giacaria không chỉ thuần túy là có một người con mới chào 
đời trong lúc hai ông bà tuổi đời đã xế bóng, hay sự xuất hiện 
của Gioan trong gia đình này còn là rửa đi nỗi nhục son sẻ cho 
mẹ ngài. Nhưng niềm vui sâu xa ở chỗ trẻ Gioan này sẽ trở 
thành vị Tiền Hô dọn đường cho Đấng Cứu Thế mà muôn dân 
ngóng đợi. 

Sự xuất hiện của Gioan đã làm cho dân chúng phải ngỡ ngàng 
khi mọi người định lấy tên cha là Giacaria mà đặt tên cho cậu 
con quý tử. Tuy nhiên bà mẹ không bằng lòng và yêu cầu hỏi 
Giacaria xem ý ông thế nào. Ông đã làm hiệu lấy cho mình 
tấm bảng và ông ghi tên con trẻ sẽ là Gioan. Mọi người lại ngỡ 
ngàng nữa là vì trong họ hàng không có ai cùng tên như vậy. 
Điều lạ lùng là ông Giacaria vừa câm lại vừa điếc, thế mà ông 
đã không trùng ý với mọi người. Sự kiện này cho thấy 
Giacaria đã làm theo lệnh truyền của Thiên Chúa qua sứ thần 
lúc truyền tin cho ông. 

 

Ngay lập tức, miệng lưỡi ông đã bị câm điếc từ lâu, nay được 
mở ra và ông lớn tiếng chúc tụng Thiên Chúa. Thấy vậy, mọi 
người kinh ngạc và thắc mắc không biết rồi đây con trẻ này sẽ 
ra thế nào vì bé luôn có bàn tay Thiên Chúa phù trợ. Tin đồn 
đó được lan ra các vùng phụ cận. 

 

Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta vững tin vào Chúa và tin 
tưởng nơi Ngài, vì Ngài làm được mọi chuyện, miễn sao 
chúng ta tin tưởng và cậy trông nơi Ngài cách vững vàng. Mặt 
khác, khi chúng ta cảm nhận được tình thương của Chúa trên 
cuộc đời chúng ta, mỗi người hãy cất cao lời tạ ơn Thiên 
Chúa. 

 

Lạy Chúa, xin ban cho chúng con vững tin vào Chúa mọi 
nơi mọi lúc, nhất là những lúc thử thách gian truân. Amen. 

 

Ngày 24 tháng 12 
THIÊN CHÚA VIẾNG THĂM 

(Lc 1, 67-69) 
 

Bài Tin Mừng chúng ta vừa nghe được thốt lên từ chính miệng 
ông Giacaria trong ngày lễ cắt bì cho Gioan Tẩy Giả. Lời kinh 
này được gợi hứng từ trong thời Cựu Ước, và người ta nhận 
thấy nó bắt nguồn từ Thánh Vịnh vua Đavít và nơi các tiên tri. 

 

Kinh tạ ơn này được chia làm hai phần: 
Phần thứ nhất nói lên lời cầu nguyện trực tiếp của ông với 
Thiên Chúa là Đấng Cứu độ Israel và cụ thể là gia đình ông 
qua việc cho Gioan xuất hiện. 

 

Phần thứ hai là những lời tiên tri về trẻ nhỏ Gioan. 
 

Khi cất cao lời kinh tạ ơn như vậy, Giacaria là hiện thân đại 
diện cho cả dân tộc Israel để ca khen, tán tụng hồng ân, lòng từ 
bi và thương xót của Thiên Chúa. Ông thấu hiểu nỗi chờ mong 
của dân tộc mình trong việc mong đợi Đấng Cứu Thế, nay 
niềm tin đó đã đem lại cho ông và cả dân tộc ông niền hy vọng 
khi Thiên Chúa đã cho Gioan xuất hiện để đi trước dọn đường. 
Sự xuất hiện của Gioan đã xóa đi nỗi niềm chờ mong, và dân 
không còn phải đi trong tối tăm của đêm dài nữa. Niềm hy 
vọng này đem lại cho dân một sự đảm bảo vì Thiên Chúa đã 
chọn Gioan đi trước dọn đường cho Đấng Tối Cao đến để cứu 
độ dân Ngài. 

 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy sống tin 
tưởng, phó thác nơi Thiên Chúa vì Người hằng yêu thương 
chăm sóc chúng ta như xưa Người đã từng chăm sóc dân Israel 
trong thời Cựu Ước. Chỉ có điều, chúng ta có đủ niềm tin vào 
Chúa hay không mà thôi! 

 

Lạy Thiên Chúa là Cha yêu thương, chúng con cảm tạ Cha 
đã gìn giữ, yêu thương và ban ơn cứu độ cho chúng con. Xin 
ban cho chúng con sống sứng đáng là con Chúa. Amen. 

 
 

Tu sĩ Giuse Vinh Sơn Ngọc Biển, S.S.P  
 
 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

MY PLUMBING SERVICE 
 

CERTIFIED BACKFLOW TESTER 
 

A/C Installation & Repair 
 

JOHN TUAN DINH    
832.654.6727 

 

CẦN THỢ MAY 
 

Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên (713) 679-0683 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

11701 Alief Clodine Drive 
Houston, TX 77072 

 

281.235.3460 
281.495.5450 

www.jrnursery2.com 

 

SAT/ACT  
Preparation 

Course 

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 


